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by each Participating Government for such 
quota year. 

(4) The initial contribution of any Partici- 
pating Government acceding to this Agree- 
ment under Article 41 shall be assessed by 
the Council on the basis of the number of 
votes to be held by it and the period 
remaining in the current quota year, but 
the assessments made upon other Partici- 
pating Governments for the current quota 
year shall not be altered. 

(5) Contributions shall become payable 
at the beginning of the quota year in 
respect of which the contribution is assessed 
and in the currency of the country where 
the seat of the Council is situated. Any 
Participating Government failing to pay its 
contribution by the end of the quota year 
in respect of which such contribution has 
been assessed shall be suspended of its 
voting rights until its contribution is paid, 
but, except by Special Vote of the Council, 
shall not be deprived of any of its other 
rights nor relieved of any of its obligations 
under this Agreement. 

(6) To the extent consistent with the laws 
of the country where the seat of the Council 
is situated, the Government of that country 
shall grant exemption from taxation with 
effect from 1 January 1959 on the assets, 
income and other property of the Council 
and on remuneration paid by the Council to 
its employees. 

(7) The Council shall, each quota year, 
publish an audited statement of its receipts 
and expenditures during the previous quota 
year. 

(8) The Council shall, prior to its dis- 
solution, provide for the settlement of its 
liabilities and the disposal of its records and 
assets. 

Chapter XV. 

Co-operation with other Organizations. 

Article 39. 
(1) The Council, in exercising its func- 

tions under this Agreement, may make 
arrangements for consultation and co- 
operation with appropriate organizations 
and institutions and may also make such 
provisions as it deems fit for representatives 
of those bodies to attend meetings of the 
Council. 

ring skal erlægge for sidstnævnte kvoteår. 

(4) Det første bidrag for en deltagende 
regering, der tiltræder denne Overenskomst 
i henhold til artikel 41, skal fastsættes af 
Rådet på basis af det antal stemmer, den 
tildeles, samt længden af den resterende 
periode i det løbende kvoteår; det for andre 
deltagende regeringer fastsatte bidrag for det 
løbende kvoteår skal ikke ændres. 

(5) Bidragene forfalder til betaling ved 
begyndelsen af det kvoteår, for hvilket 
bidraget er pålignet, og i det lands valuta, 
hvor Rådet har sæde. En deltagende rege- 
ring, der ikke har betalt sit bidrag ved ud- 
gangen af det kvoteår, for hvilket bidraget 
er pålignet, skal fratages stemmeretten, ind- 
til bidraget er betalt, men skal ikke, und- 
tagen ved særlig afstemning i Rådet, berøves 
andre rettigheder eller fritages for forplig- 
telser i henhold til denne Overenskomst. 

(6) I den udstrækning det er foreneligt 
med lovene i det land, hvor Rådet har sæde, 
skal regeringen i dette land tilstå skatte- 
frihed med virkning fra den 1. januar 1959 
for Rådets aktiver, indkomst og anden ejen- 
dom og for lønninger udbetalt af Rådet til 
dets funktionærer. 

(7) Hvert kvoteår skal Rådet offentlig- 
gøre et revideret regnskab over indtægter 
og udgifter i det foregående kvoteår. 

(8) Rådet skal forud for sin opløsning 
afvikle sine forpligtelser og disponere med 
hensyn til sine protokoller og aktiver. 

Kapitel XV. 

Samarbejde med andre organisationer. 

Artikel 39. 
(1) Ved udøvelsen af sine funktioner i 

henhold til denne Overenskomst kan Rådet 
træffe foranstaltninger til samråd og sam- 
arbejde med dertil egnede organisationer 
og institutioner, ligesom Rådet efter eget 
skøn kan fastsætte bestemmelser om, at 
repræsentanter for disse organer kan over- 
være Rådets møder. 


